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®AKTBHI BUOTPA®UHU K. U. TAJJUUHCKOI'O
B PYCCKHUX NEPEBOJIAX EI'O
CTUXOTBOPEHUI

Kak m3BecTHO, B OCHOBE MepeBOAa MOITUUECKOTO MPOU3BEICHHS Hempe-
MEHHO JIGKUT €ro MHTEPIPETATMBHOC TMOHMMAaHUE MEPEBOMYUKOM. B Haruei
CTaThe MOCTapaeMcs MOKa3arh, YTO HEOOXOAMMBIM YCIOBHUEM TTOCTIKEHUS XY-
JIO’KECTBEHHOTO MHUpa, MPEICTABIEHHOTO B HCXOAHOM TEKCTE, SIBISIETCS U3yde-
Hue Onorpaduu ero aBTopa. MaTepuaioM AJIs aHAIH3a IO CITYKUIH PYCCKUE TIe-
peBoubl cemu ctuxorBopenuit Koncrantel Unbaedonca amunnckoro: Okulary
Staszka, Johnny Burton, Dziecko zydowskie, Matka Boska Stalagow, Kotysanka
o kolysce, Bal u Salomona u Lubig... Ocoboe BHUMaHUE yaeseTcs TpaHchop-
MalusM, KOTOPBIM B TPOIECCe TIEPEeBOa MOABEPTAIOTCSA XyJ0KECTBEHHBIE 00-
passl.

B TBOpUecTBe ["arYMHCKOTO HET CTUXOTBOPEHHMSI, KOTOPOE MPEICTABISIIO OB
co0oii aBToOMOrpaduro B CTPOTOM CMBICIIE CJIOBA, HO OTIEIBHBIX aBTOOMOTpa-
(pUYEeCKUX 3JIEMEHTOB B €r0 CTHXOTBOPCHHSX 4pe3BblYaitHO MHOTO. OHM JarOT
MPEJICTaBJICHUE 00 ICTETUYCCKUX Npe(epeHIIHSIX M03Ta, €r0 HHTEPTEKCTYaIbHOM
SPYIAUINH, & TAKXKE O TOM, KaK (POPMHUPOBAIIOCH €0 MHUPOBO33PEHHE.

B xoHTekcTe TpymHOCTEH, KOTOpBIE MOMKET BBI3BaTh y TEPEBOAYHMKA He-
00XOMMOCTh BOCCO3JIaHUSI B IEPEBOJIE MCTOPHUKO-OMOTrpapruecKux peayni,
0coObIit nHTEpec npeacTasiseT cruxorBopenue Okulary Staszka (Ouxku Cmaw-
ka). IMeeTcst oJiuH NIepeBOJ] 3TOr0 MIPOU3BE/ICHUS Ha PYCCKUN s3bIK. Ero aBTOp
— AHnaronmii ['eneckyi.

CtuxorBopenue mnocssameHo CranucnaBy Ilscemkomy, TIaBHOMY pe-
JakTopy XypHana «Prosto z mostu», ¢ koTopbiM ['alUMHCKUI COTpyIHUYAT
B 1935-1939 rogax. Bo Bpemsa Bropoil mupoBoii BoitHbI IIscenkuil akTUBHO
OopoJICs MPOTHUB HEMEIIKUX OKKYITAHTOB B mojmoibe. B nexkadpe 1940 roxa on
OBLI apecTOBaH I'eCTaIlo H, MOCJe HECKOJIBKUX MECSIEeB IBITOK, PACCTPEIsSH
B [Tanbmupax.
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[TepeBoquUK yXe B MEPBBIX CTPOKAX pacIIMpsieT' CO3MaHHBINA [ aqunHCKUM
00pa3 TUPUIECKOTo Tepost, T00aBIIsis K HEMY JIBE Ha TICPBBIN B3IVISIT HE3HAUUTEIb-
HBIC JIeTaNIU. B MOIIMHHNKE YATaeM:

Kochat Szymanowskiego. Lubit ptaki.
Wydawat «Prosto z Mostu». Pit czasami (Gatczynski 1979, Bce OTpBIBKM CTHXOTBOPEHHI
K. 1. l'ayrauHCKOTO MPUBOASATCS IO JAHHOMY H3JIaHUIO).

B Bapuante ['eneckyna nupuueckuii repoid, KpoMe MTHIL, JTOOUT U dyOpassl
(JTrobun lumanosckoeo. ITmuy u dyopaswl.). K ToMy ke, €Cliv repoid UCXO/I-
HOTO TeKcTa nui epems om eépemenu (Pil czasami.), TO B IepeBOJE OH 8bINUE,
Kazancsa xmypoim. Oba TPUBEICHHBIX BHINIE N3MEHEHUS caMH 10 cebe HeOOITb-
e, OJIHAKO OHW BITMCHIBAIOTCS B BHIOPaHHYIO [ €lecKylnoM mepeBOIYecKyro
cTpareruto. JlomoJHNUTEIbHBIE CBEJICHUSI HACTOJIBKO YHUBEPCAIbHBI, UTO JaKe
€CJIM HE OTPa)kaloT CKJIOHHOCTEH M MPUBBIUEK MPOTOTHUIIA JINPUUECKOTO Tepos,
TO HE HECyT ¢ cO00 pHcKa HapylIeHHs aBTOPCKOTo 3aMbicia. CieayeT Takxke
MOTYEPKHYTh, YTO JETaH, J0OABIEHHBIE TEPEBOTINKOM, BITOJIHE COOTBETCTRY-
I0T HACTPOEHUIO MEePBOI CTPOQBI MOMIMHHNKA, B KOTOPOW aBTOP pHCyeT 00pa3
JIUPUYECKOTO TePOsi, OTKPBIBAsI €T0 MOBCETHEBHBIN MU, HE MpUOeras mpu 3TOM
K BO3BBIIIEHHOMY TOHY.

Bmecte ¢ TeM, MbI MOXeM C OOJIBIION JI0JICH BEPOSATHOCTHU IPEATIOIOKHUTD,
YTO PYyCCKUH YMTaTEeNb HE 3HAKOM HHU C JMYHOCTHIO [Isicenkoro, HU ¢ OAPOOHO-
CTSIMH JTUTEPATypHOU JKU3HU B ToBOeHHOH [lombIiie, HU ¢ TeM SMTHU30/10M U3 OHo-
rpacdun ["amanHCKOTO, KOoTTa OH ObLT coTpyaHUKOM «IIpocTo ¢ MocTy». MeHnHO
MMO3TOMY IIEPEBOIYHK, XKeJlask MPUOIH3UTh YATATEII0 00pa3 JIMPHUUECKOTO Iepos,
peraercst IpuaaTh eMy 0ojiee CCHTUMEHTAIbHBIE YEPTHI.

B Toii ke cTpode HaXoAUTCS OMH M3 ABYX KJIFOYEBBIX JUIS MHTEPIPETALUU
TeKkcTa MOMEHTOB: wydawal «Prosto z Mostu» (u3maBan «IIpocto ¢ MocTy»).
TpynHOCTB, KOTOPYIO JNAaHHBINA (PparMeHT BBI3BIBAET NPH TMEPEBONE, HE CBOIUT-
csl K Tlepefavye MCTOPHKO-Omorpapuuecknx peannii — Ha3BaHUS Ta3eThl — WIN
BOCCO3JIaHUIO (hpa3eooru3Ma, He UMEIOIIEro TOYHOTO SKBHBAIECHTA B PYCCKOM
s3bIKe (OMKaWIIMK SKBUBAJICHT «Prosto Z mostu» —3To «6e3 o0nHAKoBY). Orpa-
HUYUTBCSA MEPEBOJOM WIIM TPAHCKPHIIHEH caMOro Ha3BaHUsl OBbUIO ObI JajeKo
HepocTaTrouHbIM. CaMoe IIaBHOE — TO, YTO 32 HUM CKPBIBAETCS: MOJINTHYECKAS
Y UICOJIOTHYECKas TUHUS, WAeH, KOTOpbIM lIscenkuil ObIT cieno mpenan u py-
ITOPOM KOTOPBIX CTaja ero ra3era. IMeHHO B TakoM Kiroue | enecKkyn mepeBoauT
WHTEPEeCYIOINN Hac PparMeHT: Jenan scypHanivuuk, akoowl Kpatine npaeguiil. 1le-

! B Hacrosimieii crarbe OyzeM ucronb3oBath npeioxkennsie B. B. Konrunossim u C. @. Ton-
YapeHKo KJIacCH(UKAINU NepeBOIICCKUX TpaHCchopMaLuii XyqokecTBeHHOTO oOpasza (cM. Konru-
108 1962: 34—41; l'onuapenxo 1975: 126—130), koTopble BKIIOYAIOT MATh BUAOB PEOOpa30OBaHUIA:
pacimpenune o0pasa, cy)keHne oopasa, 3aMeHy IPHUCYTCTBYIOIIETO B TEKCTe 00pa3a HOBBIM, 3aMEHY
00pa3oB MeCTaMH ¥ MPOITyCK 00pasa.
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PEBOJUMK HE TOJIBKO — IIyTEM OMHCATEIbHOTO MEPEBO/IA - YKa3bIBAaeT Ha HJIEHHYIO
HaTpaBJICHHOCTH (kpatine npaswiil) n3naBaemoro [lscenknm xxypHaia (4To BaKHO
C TOYKH 3pEHHS MOTCHIWAJIBHOTO umTaTelns). lIpucyTcTByromas B MOMIHHHNKE
cyxast, Oe3KU3HEeHHas] KOHCTaTanus (PakToOB, IMOXOXKas Ha DHIIUKIIONEINIECKYIO
CIpaBKy, MPUOOPETAET B MEPEBOJIC SIBHO OIIEHOYHBIN, MPUYEM HEOAHO3HAUHBIM,
xapakrep. HeliTpanbnslii maron wydawac (uzoasamv) 3aMeHsIETCS Pa3rOBOPHBIM
B JJAaHHOM KOHTEKCTE CIIOBOM denams (Oenamu ocypHanvyux). Hazpanue xypHa-
Jla MCYe3aeT, BMECTO HEro MepeBOJYMK HCIIONIB3YeT TUMUHYTUB XHCYPHAILUUK.
CyObeKTHBHO-OIICHOYHOE 3HAYEHUE MMEET TaKKe YacTHIla AKoObl, TIPEIIECTBY-
OLLAs ONIPEACIICHUIO UACHHON MO3ULINHU JicypHaabyuka. Bee 3To nmpugaeT uuTupy-
eMoMy (parMeHTy TOIYEPKHYTO HPOHUYECKUI OTTEHOK. Bo3HUKaeT Bompoc: Ha
KOTO B JIaHHOM Clly4yae HampaBlieHO ocTpue upoHnn? Ha uaeHbIX TpOTUBHUKOB
JIUPUYECKOro repost UM ke Ha camoro Ilscernkoro? Corpynuuuectso ['amunn-
ckoro ¢ «IIpocTo ¢ MOCTY» BBI3BAJIO BOJIHY HETOJOBAHHUS KaK CPEIH YUTaTesnen
Mo9Ta, Tak ¥ COOPaTheB TI0 TEPy-.

Bonee Toro, kak momyepkrBaeT B u3naHHoi B 1990 romy Omorpadum otia
nodb moata Kupa, criopsr Bokpyr yuactus ['amauackoro B padore «IIpocto ¢ mo-
cTy» He yTtuxaroT jo cux nop (cm. K. Galezynska 1990: 53-54.). Co3nanubii
[Tsceuxkum exenenenbHuK «IIpocto ¢ MocTy» ObLT HeopHUIMANBHBIM, HO (ak-
THYecKuM opranoMm HaronaneHo-paaukansHoro Jjarepst (Oboz Narodowo-
Radykalny), narpionanuctTudeckoil rpynmupoBKH, KOTOpas MPSMO areuTupoBaia
K UTAIBIHCKOMY (Dalu3My U He 9yXKaajach MOTUTHYECKoro Hacuiws. Onpenene-
HUE KypHaJla, IPUHSABIIETO Ha ce0s MUCCHIO ITPONaraHInpoBaTh MOJ00HBIC HIIEH,
KaK Kpatine npagoco, He KaXeTcs mpeyBeluueHrneM. TeM BpeMeHeM HCII0Ib30Ba-
HUE NIEPEBOAYNKOM CTHIMCTHYECKH MaPKHUPOBAHHOHN YaCTHUIIBI AK0Ob! CTABUT MOA
Bompoc paaukanusM «IIpocto ¢ MOCTy» M ero mpUHAUIEKHOCTh K KpalHe Tpa-
BOMY ITOJIUTHYECKOMY CTeKTpy. HecripaBemimnBo Ob110 OBI, OHAKO, YTBEPKIATh,
YTO MEPEBOAYNK UMILUIHIAPYET, SKOOBI [ amduHCKwii mpeHeOperan yrpo3oil, cBs-
3aHHOU ¢ monuTudeckoil ycrtaHoBkoit HPJI n eMy momoOHBIX nBmkeHui. 31ech
HEMaJIOBAXKHO TaKXe MecTo Imyonukanuu cruxorBopenus. Okulary Staszka Ovinn
BIIepBbIe Hareuaransl B 1946 roay B exenenenbHuke «Tygodnik Powszechny»,
WICOJIOTHUYECKH YYKJIOM JIOBOSHHBIM B3msiiaM [lscerkoro.

Bropas ctpoda sBisercs KyIbMHUHAIIMOHHON M KITIOYEBOU TSI TIOHUMAHUS
BCETro CTUXOTBOpeHHs. HacTpoeHne pe3ko MeHseTcs:

Btadzit jak ludzie, co maja za duzo sity.
Lachudry nie btadza. On byt jak lira.
Strzal w struny. I dobrze za blad zaptacity
okulary zakrwawione w Palmirach.

2 DTOT BOMPOC MIUPOKO OOCYIKAANICS HCCICIOBATEISIME KU3HH M TBOpYECTBA | aldHHCKOTO.
[Moapo6Guee cM., Hamp., A. Drawicz 1968: 95-110; A. Stawar 1957: 13—18.
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[eneckyn mepeBOAUT Ty CTPOPY CIEAYIONIMM 00pa3oM:

Ja, 3a0mysxnancs. CBOJIOYB IPH BCAKOI CIIHOKe

He 3a0myxaanace. Temmnach Jypadkamu.

OH 6un o crpyHam. W omnaru ommoku
paccrpenaaHbiME oukaMu (I'amuunckuit 2004: 170).

[lepeBomunk 6e30mIO0YHO BOCCO3/AET TIIABHYIO MBICIb MPHUBEISHHOTO (par-
MeHTa. YenoBeky cBOWCTBeHHO ommbarbes. Ommobaincss U THPUYECKUH Tepoid,
KOTOPBIH 10 ONpeIeIeHHOI0 MOMEHTa TBEPO BEPUII B CBOM UICHU, HE JOTa IbIBa-
SCh O TOM, 4eM o0epHeTcst TpuyMpanbHbli oxox ¢ammsma o Espore. OgHako
¢axr, uro [Tsacenkuii 3a0mykIacs, He CBHICTEIBCTBYET O €ro c1adoCTH, a JIoKa-
3BIBaET OOpaTHOE: OMMOOK HE JEJAIOT TOJBKO JIFOAN Oe3BONTBHBIC, OCCIIPUHITUTI-
HBIE, C60/104b, KOTOPasi HU BO YTO MCKpeHHE He BepuT. OTCIona B IOAIMHHUKE
JTUPUYECKUH Tepoli cpaBHHUBaeTCs ¢ upoid (On byt jak lira), xoTopas BRICTyIIaeT
3[1eCh HE CTOJILKO CUMBOJIOM BIOXHOBEHHSI, CKOJIBKO CMEJIOCTH BBIpaKaTh CBOE
MHEHHE, HE OIacasch MOCJICACTBHIA. B MCXOMHOM TEKCTE OINMUCHIBAEMBbI 00pa3
COCTOMT U3 JIBYX YacTel: 3a CpaBHEHUEM CIIE/IyeT JOTOJIHAomas ero Meradopa
strzal w struny (evicmpen no cmpynam). B 3TUX IByX clloBax — o0Opas3e CTpyH,
COpBaHHBIX ITyled - N300paXxkaeTcsi MOMEHT CMEpTH Jimpudeckoro repos. Ilepe-
BOJYUK BOCHPOM3BOIUT TOJIBKO IMEPBYIO YacThb CO3MAHHOTO | amunHCKUM 0Opa-
3a, TOYHEE — MepefaeT CyTh cpaBHeHHs. CloBa on Oun no cmpyHam 1o CMBICTY
COOTBETCTBYIOT YIIOMSHYTOW BbIIIE MeTadope JUPBI — UX MOKHO TOJIKOBAaTh Kak
«OTKPOBEHHO BBICKA3bIBaTh CBOW MBICIIN». BTOpast 4acTh mpecTaBIEHHOTO B UC-
XOJTHOM TEKCTEe 00pa3za OMyCcKaeTcs IEPEBOITHKOM.

CyxaeTcsi Takke O4epeTHON XyI0KEeCTBEHHBIH 00pa3, MPUCYTCTBYIOUIHIA
y’Ke B 3aIJIaBHH U B KOHIIE 1TepBoi cTpodsl: [ okulary nosit tajemnicze. I w takich
/ pochylat si¢ nad partyturami, uro I'eneckyn nepeBoguT Kax M wapun oukamu no
napmumypam, oIycKas dIUTeT tajemnicze (maurcmeenHvie), KOTOPbIA HCIONb3Y-
€TCsl aBTOPOM IO OTHOILIEHHIO K OYKaM. JTO HEeOOIIbIIOe U3MEHEHHE HE BIUSET Ha
MO3THYECKUIT 00pa3 B [IEJIOM, OJTHAKO B CITyHYae €ro MPOI0JIKEHUSI B KOHIIE BTOPOI
crpodsl neno obcrout mo-apyromy. Kak B NOAIMHHUKE, TaK U B IEPEBOAE OC-
HOBHOM TPOII CTPOUTCS] HA METOHUMMH, ICHCTBUS, OTHOCALINECS K IUPUIECKOMY
repolo, HaMpaBJeHbl Ha MPeaMeT — ero ouku. OnHako y ['amanHCcKoro ouku pac-
NIAMUAUCH 3 OWUOKY, TO €CTh 3a OIIUOOYHBIC KU3HEHHBIC TPHOPUTETHI TEPOst
(I dobrze za blgd zaplacity/ okulary zakrwawione w Palmirach). B nopmuHHz-
K& MOMEHT pacCTpena He YITIOMUHACTCS KCIUTAITUTHO: TOSIBIISICTCS TPUBEICHHAS
HaMH BbIlIE MeTa(opa BbICTpea B CTPYHbI, 3a0pbI3raHHbIe KPOBBIO OUKHU H, Ca-
Moe€ I1aBHoe, [laabMUpBI — MECTO MacCOBBIX Ka3HEH MOMSKOB, COBEPLICHHBIX Ha-
nuctamu. Jlec B [lanbMupax kak CHMBOJI THTJIEPOBCKUX MPECTYIIICHUH, POYHO
3aKpenuyics B MOJbCKOM UCTOPHUUECKOM MaMSITH, OTHAKO y OOJILIIMHCTBA PYCCKUX
yuTaTesiel, He BBI30BET MOJ00HBIX accoruaiuii. OHaKo MmepeBoaUeCcKas TPaHC-
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(dopmanys TaHHOTO 00pa3a He OTPaHUYMBACTCS OMYIIEHHEM COOCTBEHHOTO NMe-
HU [lanemupor. TlpucyTcTByIOmAs B NOAJMHHUKE IENb acCOUUayi (6vicmpen
no cmpyHam — 3a6pvlzeannvie Kpoewblo ouku - Ilarbmupul) CBOIUTCS B NIEPEBOJIC
K METOHUMHUYECKOMY 00pasy paccmpenanublx ouxos (M onramun owubxu/ pac-
cmpensnubimu oukamu). CIOXKHO OTIENaThCs OT BIICUATICHHSI, YTO CTOJb JAJIEKO
UAyIIee COKpaIleHHE UCXOJHOIO Xy/I0KECTBEHHOI0 00pasza B KAKOW-TO CTEIICHH
yMaJIsieT €r0 BBIPa3UTENILHOCTh M CHITY BO3JICHCTBHUS HAa YATATEIS.

PacumudpoBku TpeOyrOT OT MepeBOIUYHKa TaKKe JApyrue aBroonorpaduye-
CKHE HAMEKH, COJIEPIKAIIUECs B MOCICBOCHHBIX CTHXOTBOPEHHSIX [ aldMHCKOTO.
OHHM KacaroTcsi, MPEKJIe BCEro, MEePHOJIa 3aKIFOUCHHS B HEMEIKOM Jiarepe AJib-
TEHTPaboB, TJIe MOAT MPOBEJ IMOYTH IIecTh JeT. O CBOeM rOphKOM BOCHHOM OTIbI-
Te ['aT4nHCKUN PEeIKO MUIIET OTKPHITO, IIOATOMY IIEPEBOIYUK, OPUCHTHUPYSICH HA
PYCCKHX uuTaTeNeil, He3HaKOMBIX ¢ Onorpaduei mosTa, BEIHYKAEH dKCIUTUIHPO-
BaThb MO/Ipa3yMeBaeMyI0 HH()OPMAIINIO, BHOCS B TEKCT COOTBETCTBYIOIINE JIOTION-
HEHHS ¥ pa3bsicHeHus. [ToaTBepKIeHueM BCero CKa3aHHOTO SIBISICTCS TIPHHAJIIIE-
karmuit A. [lapamoBoii mepeBon cTUXOTBOpeHUs Johnny Burton, TIOCBSIIIEHHOTO
OM3KOMY JpyTy [amdnHCKOTO — MPIAHJILY, ¢ KOTOPHIM OH MO3HAKOMUIICS B HE-
Melkol HeBolie. EClii cpaBHUTH OPUTHHAIBHBIA M TIEPEBOHBIA TEKCTHI, JICTKO
3aMETHTh JOOABICHHE B PyCCKOM BapHaHTE MOSICHSIONINX JIEMEHTOB, YKa3bIBalo-
[IMX HA JIATEPHYIO JCUCTBUTEIBHOCTB!

HOJL.: Wigc [Johnny] humor zawsze srebrny miat [...]
pyc.: I'oe cmepmsb 6auska, cmex ox kak renums! (Famauackuit 2004: 172)
MO Doznali$my niemato krzywd,

ale nas rozweselat Swift,
az syczal Herr Feldwebel Gift [...]

pyc.: 3a nposonoxoii a0 — ne mud TO,
HO MBI 110]] pyraHb reppa I'ndra
¢ To00ii utupoBanu CudTa [...] (lamuaunckuii 2004: 172)

B Ty e pa3pACHHUTENBHYIO CTPATeTHIO BIUCHIBAaeTCs J00aBiIeHUE K (aMu-
nu JKyKoBa onpesiesieHust cracumens, MPeACcTaBIIonero coooii HaMmeKk Ha (pakT
0CBOOOJKICHUS Jarepsi COBETCKUMH Boiickamu (1 mmpe: nodeasr CoBETCKOTo
Coro3a Haj QamrcTamMu, IPEeICTaBUTENIEM KOTOPBIX sBIsieTcs eepp [ ughm — anTa-
roHuct JXXykoBa):

TOJL.: Alisci Zukow i okay!
pyc.: Cnacumens JKyxoe x nHam nipopsaics [...] (Famaunckuii 2004: 172)

K paccmarpuBaeMoii nepeBoJYeCKOil CTpaTeruu CJIelyeT OTHECTH TaKXke Ie-
PECTaHOBKY aKIIEHTOB B 00pa3e, OMUCKHIBAIOIIEM OTHOIICHHUS TOBOPSIIETO CYyOh-
ekTa u J[>xoHHH.
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MOJL.: [...] jak widac, byt to chtop na schwal,
a tak si¢ najzwyczajniej zwak:
Johnny Burton.

pyc.: He 3auepkHeIs 1 He OTMEHHUIIb

Tex JHeH, Kak UMs He M3MEHUILb —
Jxonnu bepron. (Iamuunckuii 2004: 172)

B nmepesone llapamoBoit BHUMaHuE (POKyCHpYETCsS HE CTOJIBKO Ha XapaKTe-
pucTHKe npyra ['arduHCKOTO, CKONBKO Ha JPYXkOe, KOTopas IOMOTaeT JInphye-
CKUM TEpOsIM TIEPEHECTH yKaChl (DAIIMCTCKOW HEBOJIH.

CrpemiieHUeM MPUOIH3UTH TEKCT PYCCKOMY YUTATEII) MOXHO OOBSCHUTH
TAKXKC NMEPEBO/ MHOA3ZBIYHOT'O BKPAIIJICHUSA:

HOJL.: [...] wypitbym z toba cup of tea [...]
pyc.: [To3Ban 6v1 X0Th Ha wawky uas |...] (Famauackwii 2004: 172)

[lapanoBa pemraercsi JOBECTH 10 YNUTATENsl 3HAYEHUE HHOCTPAHHOTO BBIPa-
JKCHU, HCCMOTPSA Ha TO, YTO €T0 UCTIO0JIb30BaHUC TlamauHCcKUM CJIIYKUT NPpUJAHUTO
KoJlopuTa xapakrepuctuke JI>koHHU beproHa, m300pakacMoro Kak THITHYHOTO
JKUTEISI BpUTaHCKHUX OCTPOBOB, a CJIEOBATEILHO, U JToOuTes yast. C momo0Ho#
IENTBIO aBTOp cpaBHUBaeT jpyra ¢ Jxopmkem bepaapaom [lloy — ux oobeuusieT
HE TOJIBKO HAI[MOHAIBLHOCTh, HO U €IKOE OCTPOYMHUE.

OKCIUIMIIUTHOE TOJKOBaHUE 0Opa30B, CBSI3aHHBIX C aBTOOMOrpaduuecKUMHU
pcanuiaMu, nHorga nmpuBoOAUT K IICMCTa(bOpI/ISaHI/II/II/I, KaK 3TO INPOUCXOOUT B BLI-
nonHeHHOM 0. Bponckum nepesoae ctuxotBopenus Dziecko Zydowskie:

TOJL.: Ale ja takze znam kolczasty drut i noc niemieckq
i czasem tez krzycze¢ noca.

pyc.: Ho cam s moosce ao ¢pawucmexuii snaro
1 C KPHKOM NpockInaioch 1o Houam. (I"amunuckuii 2004: 821)

Jlupuueckuii cyObeKT MOMUEPKUBACT OONIHOCTH CBOCH CYBOBI C y4acThiO
€BPECKOI JIEBOUKH, YyJIOM yIIeJeBIIel B X0MoKkocTe. B moummHHKe 00pa3 KOH-
iarepsi COCTOMT U3 ABYX DJIEMEHTOB: Koawouetll npogonoxu (kolczasty drut) n ne-
meyxoul Houu (noc niemiecka). MeradopuyHOCTh W300paXKEHUS TIOJABEPraeTCs
0CIabJIeHHIO B ITEPEBOJIE, BCIICACTBHE 3aMEHBI MCXOIHBIX BBIPAKCHHIN OIpeese-
HUEM a0 (auucmcekuil, OTHO3HAYHO YKa3bIBAIOIINM Ha TO, YTO Peub HJIET O Tpa-
THYECKOM OTIBITE BOIHBI, 3aKOHUYMBIIICHCS 32 TPH rojia 0 CO3/[aHUsI CTHXOTBOPE-
uus. [IpuBenem Juts cpaBHEHHS TIEPEBOJT TOTO ke pparmMeHTa A. [eneckymnoM:

O npoBOJIOKE KOMIOYEHt 51 3HAI0 HE MOHACIBIIKE
u Toxe Kpuday Houamu. (lamuunckuii 2004: 821)
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B ominuune or BpoHCKOro, Ipyroi nepeBOJYUK COXPAHSIET MOTHUB KOJOYEH
IIPOBOJIOKH, CUATASI ETO CUMBOJIOM, KOTOPBII B CO3HAHUU PYCCKHUX UMTATENICH TaK-
K€ aCCOLMUPYETCS] ¢ KOHIEHTPAMOHHBIMH JarepsMU.

Tenpenuus BpoHCKOro K pa3bsCHEHUIO «HESCHBIX» MECT MOUIMHHUKA (IIpU
OZHOBPEMEHHOM YCHUJICHHUH 3KCIPECCUBHOCTH M SMOLMOHAIBHOCTH COOOIICHHS)
MPOSIBIISIETCSL TAKXKE B CIIEAYIOIEM (pparMeHre:

TOJL.: Byta to dziewuszka, ktorej dzieje
opisac¢ mozna by w niejednym tomie.

pyc.: To neBouka ObuIa. 361K HEeMeen
npea yorcacom, umo eio nepescum. (Famanackuii 1999: 211)

Ecnu s13p1K0BBIE CPEACTBA, HCTIONB3yeMble BpOHCKUM (3MOITMOHATIBHO HACHI-
IIEHHBIC JIEKCEMBI, 00hETMHEHHBIC TEMOH CTpaxa M CMEPTHU: a0, yacac; apXxande-
ckue QOpMBI: nped), IPUAAIOT TEKCTY BO3BBIIICHHBIH CTHIIB, TO y ['eneckyna mpa-
MaTH3M Tiepefaercs IpyruM oopazom. [lepeBoqunkoM mogdepKuBaeTcs, Mpexie
Bcero, 0e33alUTHOCTh peOeHKa Mepe]] JINIOM HEMBICTUMOMN KECTOKOCTH BOWHBI.
B onmcanum aeByniky npeodaasaloT IMMHUHYTHBBI (0eguypKa, COBEHOK, KYCOUeK
orcuzHu, mMansiuwika). KirodeByro posib UTpaeT 3[eCh paciiipeHre UCXOIHOTo 00-
pasa JAEeBYIIKH KaK 3e1eH021a30t meHi ¢ TTIOMOIIBIO JIOTIOTHUTEIBEHOTO CPABHEHHUSI
C TIPUTAUBIIAMCS COBEHKOM:

IO [...] jeden posgpny cien zostal jednakze
i miat zielone oczy.

pyc.: U KT0-TO, KaK T€Hb, HAXOXJIUJICS] HEJFOIUMO
coBeHKoM 3es1eHor1asbIM. ([amunnckuit 1999: 211)

IIpuBenem erie OAMH NpUMEP ONMCHIBAEMOM BBIIIE CTPATETUH, 3aKIHOYA0-
LIEHCs! B IPUBHECEHUH B TEKCT JONOJIHEHHM, IPSMO yKa3bIBAIOIIUX Ha €ro CBA3b
C BOGHHOU JEWCTBUTENBHOCTHIO. B cruxorBopenuu Matka Boska Stalagow,
cozaHHoM ['aJuMHCKMM BO Bpems npeObiBaHUs B Jlarepe, boromareps oOpara-
eTcs K 3aKITI0YCHHBIM CO CIIOBAMH yTEHICHUS:

HOJL.: Ja wiem, jak to wszystko boli, wigc jestem do konca z wami
blaskiem nad waszg rozpacza i §ladem na $nieznej bieli [...]

pyc.: 51 3Hal0, KaK HECTEPITMMO, 1 sl HEpa3JIydHO C BaMH,
sI CIIE]T BaIll Ha CHEYKHOU XJI10U 1 pannee ympo 6 sone. (Lamanuckuii 2006: 250)

B nmepeBone A. I'eneckyna metadopa blask nad waszq rozpaczg (nocin. oneck
HaO GawuM 2opem), OTMCHIBAIOIIAS HAJICK/Y U OOJIeryeHre, KOTOPbIe IIPHHOCHT
y3uukam J{eBa Mapusi, 3aMeHsieTcst 00pa3oM, YKa3bIBAIOIINM HA MECTO JICHCTBUSI.
CrouT MOTYEepPKHYTh, YTO BBEJCHHE MEPEBOAYMKOM HOBOTO DJIEMEHTA HE Hapy-
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mraetT 00pa3Ho# CTPYKTYphl MOAJMHHUKA, TaK KaK OHO OCHOBBIBAETCSl Ha TpH-
CYTCTBYIOIIIMX B MCXOJHOM TEKCTE acCOLMAIMAX (COUYETaHHEe OecKa C XOJOIO0M
CHEJICHOU X/1s10U BBI3BIBACT aCCOITHAIINH C YTPEHHEH 3apeii).

Tpancdopmanmu moxsepraercst 0opa3 CHOB, KOTopbie boropoaniia moceutaeT
3aKJIFOYCHHBIM. PycCKUii TIepeBOMYHMK BBOIUT CHOJIAa DJIEMEHT, HE TPUCYTCTBYIO-
W B IOJJIMHHUKE, HO COOTBETCTBYOIIUHI 110 (PYHKIIUU OCTaIbHBIM COCTABIISIFO-
LM H300pakeHus:

TOJL.: Zesle im sny szeleszczace o dzieciach w rézowych sukienkach,
o me¢zach dobrych, o zyciu, co dzwigczy jak pigkna piosenka.

pyc.: WM nerkue cHbI HaBEIO O IHSAX, KOIJIa BCE BEPHETCS,
0 PO30BBIX PaCHalIOHKAX, 0 20pode Hecococenrom. (lamauackuit 2006: 250)

HpI/IBCILCHHI)Ie BBIIIC TPUMEPLI HE ABJIAIOTCA CAUMHCTBECHHBIMU, KOTOPLIC CBU-
JICTEIBCTBYIOT O TOM, 4TO [ eecKys XopoIio 3HakoM ¢ ouorpadueii ['amaunckoro.
WNmenno takne (I)OHOBBIC 3HaHHWA IMO3BOJIAIOT MEPEBOAYUKY IPUMEHUTH KOHKPEC-
TH3ALMIO B CJIEAYIOILEM (pparMeHTe:

TOJL.: A w kotysce sa pieluszki,
mate raczki, mite nozki...

[.]

Dziecko.

pyc.: A TIOI HUM [UTPYIIEYHBIM METYIIKOM |- TOCTIOMHH CHIIbI! —
PYYKHU MaJibl, HOXXKHU MUJIBI...

[...]
Jlouxa. (Famanackmii 2006: 258)

W3 nmoanmHHMKA MBI HE y3HaeM, Kakoro moja peOeHOK CHUT B KOJIBIOEIH.
Opnnako ['eneckyn BMecTo JiekceMbl dziecko (peberok) UCTIONB3YeT ee THITOHUM
(Oouka). Dta 3aMeHa, BepHEE BCETO, MOTHBHPOBAaHA TeM, 4TO [ aTdmHCKHUN He-
OZHOKPATHO IOCBSILAI CBOM CTHXH JIIoOMMoii nouepu Kupe, a B mponsBeaeHusIx
Takux, Kak O mojej poezji OHa BBICTYIIAET TAK)KE TMPpUUECKON reponHeil. OxHako
B JJAHHOM CJIy4ae Mbl UIMEeM JEJI0 cO cTuxoTBopeHueM 1929 rona, B To BpeMs Kak
JI0Yb POJMIIACH Y MOJTA HA IECTh JIET MTO3KE.

AHAJIOTUYHBIA TTPUMEpP KOHKPETH3allMU Mbl HAXOJAMM B TPUHAJUICKAIICM
M. IleTpoBBIX TIepeBoe Ipou3BeneHus Spigea dziewczynka:

IO Spij, dziecie. Juz noc nadptywa [...]
pyc.: Jlouenvia, cin. Houb npubmmkaercst mepHo [...] (Fanxunckuit 1975: 299)

Tem He MeHee 31€Ch HET COMHEHHH OTHOCHUTEIBHO TOTO, KTO ABJIACTCA I'€pPo-
HWHEW TeKCTa — CTUXOTBOPEHUE HaunMHaeTcs ¢ nocpsieHus «Jlouepu Kupe u An-
mxero CtaBapy».
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Bnusnue 31akoMcTBa ¢ TBOPYECTBOM I"'aTYMHCKOTO 3aMETHO B BBIIIOJTHEHHOM
I'eneckynom nepeBoae nosmsl Bal u Salomona:

TOJL. [...] znowu beda gra¢ panowie w Amsterdamie
na Verdun, Tannenberg, Skagerrak.

pyc.: U 6ankoMeTsl B AMCTEpaaMme,

[...]
ctaBsT Ha Bepnen, Ha Ckareppax
w Becmepnaamme. (Iamaunckuii 2004: 40)

B mpuBeneHHOM (parMeHTe JIeTKO YJIOBUMBI HaMekH Ha [lepByro MHpOBYyIO
BoitHy. Bepnen, TannerOepr n Ckareppak ObUTH apeHOH CaMBIX KPOBaBBIX Cpake-
Hul Toro nepuoaa. OaHaxo I'eneckyn BHOCUT B CIMCOK TAKXXe IOJIyocTpoB Bectep-
iarre, rae ¢ 1 mo 7 ceHtsops 1939 roma moiabCcKuii rapHU30H YePKUBAT 000POHY
MPOTUB HEMELKMX BOWCK. be3ycioBHO, Ha BBEACHHE 3TOTO MOTHBA MIEPEBOIYUKOM
MOBMHUSUT (aKT, YTO OAHO M3 HamOoJiee W3BECTHBIX MPOU3BEACHUM [ amanHCKOro
— Piesn o zZotnierzach z Westerplatte — IOCBSIIIEHO 3alIUTHAKAM MOIyOCTpoBa. Bo3-
HUKAET BOIIPOC, SIBJISIETCS JIM JIAHHAS TPaHCPOPMAIIUsI CITyYaifHbIM aHAXPOHU3MOM
(mpuHMMas BO BHIMaHKE TO, 4TO 1Mo3Ma Obua Hanrcana B 1930 roxy), nm ke me-
PEBOMYHMK HAMEPEHHO CTPEMHTCS MPHIATh Oojiee YHHBEPCAJIbHBIA XapakTep Ia-
IUQUCTCKOMY MOCBITY MPOU3BEICHNUS, TOBOPSILIEMY O TOM, YTO IIPOCTOH YEJIOBEK
— BCETO0 JIMIIb «ITyIIEYHOEe MICO» U IelIKa B PyKax MOJUTHKOB (nouemuo cmams
HAB030M OJisL MIOIbNAHO6/ HA padocms myopeyam uz Amcmepoama).

CyIecTBYIOT, OTHAKO, TPUMEPHIL, B CITy4ae KOTOPBIX MBI MOYKEM OJJHO3HAYHO
KOHCTaTHPOBATh, YTO OTCYTCTBHE Yy MEPEBOAYMKA OIMpPEeIeHHBIX (DOHOBBIX 3Ha-
HUH MPUBENO K BOSHUKHOBEHHUIO NIEPEBOTIECKON OIIMOKH:

MO Ale najbardziej lubi¢ w Pradze pewna kukutke,
co kuka latem nad matki mojej grobem [...]

pyc.: Ho Gonblue Bcero Jito0iro KyKyuky Ha Ilpaee,
YTO HaJ MaTyIIKHHON Mormioi nena [...] (lamamacknit 1975: 309)

Ha nepserit B3mmsin, [l. CamoiiinoB — aBTOp mepeBoaa — CTPOTo MpUIep KUBa-
€TCSl OPUTHHANILHOTO TeKcTa, OJIHAKO JBSIBOJ KPOETCS B IeTaJIsX: 00 OIIMO0YHON
WHTEPIPETANH TaHHOTO (parMeHTa MEePEeBOTINKOM CBUICTEIHCTBYET BHIOpaAH-
HbIH UM 1ipeyior. [1o Beelt BepositTHocTH, CaMoiilioB, UCXO/1d U3 TOTO, 4TO ["amunH-
CKMI MHOTO JIET PO B Bapinase, mpuiien K BBIBOAY, YTO B OUIMHHUKE PEYb
uaer o0 ogHOM u3 paiioHoB ctonmiel [lonbmm — BaprmaBckoi [Ipare (orcroma:
na Ilpare). TeM He MeHee 1TO3T, HECOMHEHHO, UMeIT B BUy uernickyto [Ipary, Tak
KaK UMEHHO B 3TOM rOpojie yMepJia U Obljla TOXOPOHEHA €ro MaTh. 3/1eCh ClIeIy-
€T, OJTHAKO, TOMYEPKHYTh, UTO IMMOTOOHBIC PACXOKICHUS C OPUTUHAIIOM HACTOIHKO
HEBEJIMKH, 9TO HE OKAa3bIBAIOT BIUSHUS Ha ITepeady OOIIero coepyKaHus TEKCTa.
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[ToapITOXKMBAsE OTMETHM, YTO, aJIeKBAaTHBIN MEPEBOJ] XYI0KECTBEHHOTO MPO-
W3Be/ICHUS (B TOM YHUCIIE CONEpIKAIUXCS B HEM 00pa3oB) TpeOyeT OT MmepeBo-
YHIKa BHECEHUS MOMPABOK B CBSA3H C OTCYTCTBHEM Y IOTCHIIMANBHBIX YNTATEJIeH
(hOHOBBIX 3HAHWH, HEOOXOAUMBIX JIJISl TIPABUIIBHOTO BOCIIPHUATHS TeKCcTa. bruorpa-
(mueckue HaMeKH B MCCIIETyeMbIX HaMH ITePeBOAaX, KaK MPaBHIIO, TIOABEPTarOT-
Csl OKCIUIMKALMK IyTeM MPUBHECEHHS B TEKCT COOTBETCTBYIOUIMX JOIOIHEHHUN
U pa3zbsicHeHui. Hanpumep, B nepeBojax CTUXOTBOPEHUH, co31aBaeMbIX [ anunn-
CKMM BO BpeMsl €ro 3aKJII04eHHUs B KOHIUIarepe, K NCXOJHBIM 00pa3aM OueHb Ya-
CTO JI00aBISIOTCS JI€TaIH, OTKPHITO YKA3bIBAIOIINE HAa BOCHHYIO WMJIH JIAaT€PHYIO
neicTBuTenbHOCTE. Ecii 00pa3, B KOTOPOM IIEHTPaIBbHYIO POJIb UTPAET aBTOOHO-
rpadudecKuil AIEMEHT, HOCUT MHOCKA3aTeNbHBIN XapaKkTep, OH MOXET ITO/IBEp-
ratbcst JeMeradopuzanni. 3HaKOMCTBO ¢ Ouorpadueit n TBopuecTBoM [ amunn-
CKOTO MPUBOJHUT K BO3HHUKHOBEHMIO TAKKe APYTHX TpaHchopMmauuil, TaKux Kak
KOHKpeTu3anust (Hamp., dziecko — douxa) niu 3aMeHa 3J1eMeHTa 00pa3a B OJJHOM
CTHXOTBOPEHHH JIETAIBIO U3 JIPYrOro TeKCTa 1moaTa (Hamp., JoOasneHue Becrep-
IJIaTTe K CIIACKY MECT CpaykeHui B moame Bal u Salomona).
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Anna Brzozowska

THE FACTS OF K. I. GALCZYNSKI’S BIOGRAPHY IN THE RUSSIAN
TRANSLATIONS OF HIS POETRY

(Summary)

This paper tackles the role that a specific type of background knowledge — familiarity with
the original author’s biography — plays in the translation of literary images. We use seven Russian
translations of K. I. Galczynski’s poems as our material for analysis. With their help we show that
knowledge of the poet’s biography can be essential for understanding the initial text and, conse-
quently, proper translation thereof. References to the author’s life are usually explained by means
of introducing corresponding explanatory elements into the original. Besides, the translators take
advantage of their knowledge of Galczynski’s life and works while performing transformations of
the initial literary images. Images based on autobiographical references tend to get demetaphorized.
Among other noteworthy types of transformations are concretization and replacing an element from
the original with one from another text of the poet.

Keywords: translation, Galczynski, background knowledge

DAKTBI BUOTPAOHUU K. U. TATUNHCKOTI'O B PYCCKHUX IEPEBOJAX
ETO CTUXOTBOPEHUM

(Pesrome)

B crarbe nccienyercs posib, KOTOPYIO B IEPEBO/IE XyI0)KECTBEHHBIX 00pa30B UTPaeT 0CcOObIi
BUJT POHOBBIX 3HAHUH — (pakThl Onorpaduu aBTopa NOUIMHHUKA. MaTepralioM il aHann3a Hociy-
KWK ceMb TiepeBosioB ctuxorBopenuit K. M. anmuunckoro Ha pycckuii s3bik. [lokazano, uyto 3Ha-
KOMCTBO ¢ Ouorpadueil mosTa sBisieTcss HEOOXOAUMBIM YCIOBUEM MTOCTHYKECHHS CMBICIIA HCXOTHOTO
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TEKCTa U, CJIC0BATEIbHO, NIPAaBUIIBHOTO €ro nepeBoia. buorpapuueckue Hamexku, Kak HPaBHUIIO,
TIO/IBEPTatoTCsl AKCIUTMKAIIMN ITOCPEACTBOM ITPUBHECEHNUS B TEKCT COOTBETCTBYIOIINX PA3bsICHEHHH.
Kpome Toro, mepeBoIuuKH PyKOBOACTBYIOTCS ()OHOBBHIMU 3HAHHSIMH IIPH OCYIIECTBICHHH TPaHC-
(dopMar XyIoKeCTBEHHBIX 00pa3oB. OOpasbl, comepskaiiue aBTOOHOTrpadUvecKue dICMEHTEHI,
MOTYT HojBeprarbest qemeradopusanui. B xone aHaian3a Obu 0OpHAPYKEHBI TAKKE IPYTHE BUIBI

npeoOpa3oBaHuii, TaKMe KaK KOHKPETH3alUs WM 3aMEHa 3JIEMEHTa 00pa3a AETalblo U3 JPYroro
TEeKCTa M0JTa.

KuroueBnlie ciioBa: nepeson, [amunnckuii, 6norpadusi, GOHOBBIC 3HAHUS
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